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B craTrbe paccMaTpHBaeTCs CMbICAOBAasA CTPYKTypa M Jdekcuka pykonucu XIII B. «Kuura o poinap-

CKOM MCKYCCTBE», ABJIAKIMENCH NMepeBOAOM JaTHHCKOro rtpakrara ®uaasus Bereuus Penara «De re

militari» Ha cTapodpaHny3cKHIii A3bIK. PyKonuch cpaBHUBaeTCs C APYrMMH CYMECTBYIIMUMH NepeBosa-

MH JAaHHOro TpakKrTara.

The article is devoted to the semantic structure and vocabulary of the manuscript «The Book on the

Chivalry Art» of the 7 3'" century. This manuscript is an Old French translation from the Latin treatise

«De re militari» by Flavius Vegetius Rcnatus. The text of the manuscript is compared with other existing

translations of this treatise.

Pykonuce «KHUra o ppllilapcKOM MCKYCCT-
BE» ABJIACTCA NEPEBOJOM JIATUHCKOIO TpaKTa-
ta ®naBusg Penara Bereuus «De re militari»
Ha cTtapodpaHuy3ckuii s3bik. Mmsa Bereuus
YacCTO BCTpEYACTCd B COUYMHECHUAX CPECOAHUX BE-
KOB, U ero npousBeneHue «De re militari» 61710
OOJHUM U3 Hauboee YUTACEMBIX, MEPEBOJAMNMBIX
u nepedpa3upoBaHHBIX, OCOOEHHO HaAaYUMHAas C
XIII B. leno B Tom, uTo Beremuit cobpan He-
MaJibl 1 MaTepuagd NpeamecTBYIOIINUX €MY aB-
TOPOB M, IJ1aBHOE, Aaj OOLIYI0 TEOPUIO BOCH-
HOTO HMCKYyCCTBAa B OIPEBHOCTHU, TOorma Kak Ipy-
rue JOoLIenliue A0 HAac MPOM3BENEHUS TMOCBS-
IalT HAac TOJbKO B MCKYCCTBO OCajAbl Topo-
noB (HampuMmep, ANO.TAOAOP) MJIU B TaK Ha-
3pIBa€Mble «BOCHHBIE XUTPOCTU» (Hampumep,
®poHTUH, [TonueH).

Uccnenyemass Hamu pykonuch «KHura o
pBILAPCKOM MCKYCCTBE» BCELEJO MOATBEpPXKIa-
€T BBIIICHA3BaAaHHOE OOCTOUHCTBO BCFGL[I/IH.
OHa COCTOMUT U3 BBCACHUA U NATHU KHUT, KaxX-
nasg M3 KOTOPBIX MOBECTBYET O TOM MJU UHOW
CTOPOHE CJOXHOro BOEHHOro aena. Tak, B
nepBoOii KHUTe pacckaszbiBaeTcsas o Onauum Le-
3ape, a TakXe O BbiOOope M OOyYEHUU HOBO-
OpaHueB. Bropas kKHUTra mocBsIlIeHa UCIOJb-
30BAHUIO IPEBHEW KOHHUIIBI, a TakKXe TOMY,

KaK JOJXHO OBITh OOYYeHO M YCTPOEHO Iellec
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BOWCKO. B TpeTbheli KHUTre peyb UAET O BOWCKE
B LIEJJOM U O TOM, KaK HYXHO ce0sl BECTU BO
BpeMs cpaxeHus. YeTBeprasg KHUra oOyuaer
TOMY, KakK JOJIXHBlI OBITh YKpEINJeHbl ropoja
nnas 3amuTel. [lsgTas KkHUra paccka3blBaeT O

MOpPCKUX cpaxeHusix. KpomMme Toro, kaxnmas
KHUTa UCCIeAyeMOW pYyKOMUCH BKJIIOYAET Or-
JIaBJIEHUE U TPOJOT (32 MCKIWYEHHUEM TSITOM

KHUTH).

KpoMe HalljeHHOU HaMU PYKOMUCU, Xpa-
Hawelcsa B Poccuiickoit HaumoHaabHOU OUO-
JUOTeKe, MepeBon TpakTaTta Bereuusi Ha cra-
podbpaHUYy3CKUHN A3bIK COXPAHUJICS B HECKOJIb-
KUX NecsITKaX PYKOMUCEeW, U, MOXHO YTBEpPX-
naTh, YTO KaK MUHUMYM 4YeTbipe pPa3HBIX aB-
Topa caenaau ero mnepeBon: KaH ne MeHl,
XKan ne Bl/leCz, AaHOHUMHBIN aBTOp (MepeBOA
1380 r.)3 u Matp anap4. 3aMeTuM, 4YTO aB-
TOp mepeBolIa, coAepxallerocss B HUccleaye-
MOM MaHYCKpPUIITe, HaM Heu3BecTeH. OcTaHO-
BUMCSI Ha OCHOBHBIX OTJIMYUSAX CMBICIOBOW
CTPYKTYpHl pykKonmucu «KHHTra o pblmapckom
MCKYCCTBE» W YKa3aHHBIX BBIIIE MEPEBOIOB
Tpaktata Berenmusa «De re militari» Ha crapo-

dpaHUY3CKUN SI3BIK.

NTak, mepBbIM SPKUM OTAUYUEM PYKOIMMU-
cu «KHura o ppiuapckoM HMCKYCCTBE» OT Mepe-
BonoB Kana ne Mena, )Kana nge Bunwse, ano-
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HUMHOTro nepeBoga 1380 r. m mepeBoma Moat-
pa Pumapa sgBiasieTcs KOIMYECTBO KHUT B py-
komucax. Tak, Hampumep, B mepeBoaax KaHa
ne Mena, )Kana ne Bunbe, aHOHUMHOTO IIepe-
Boma 1380 r. mu mepeBoma Matpa Pumapa texcrt
COCTOMT M3 YEeTHIpEX KHUT, Hallla Xe PYKOMUCH
COCTOHWT U3 MATH KHUT. [locnenHass KHUTa pa3-
OuTa B UCCeNyeMOll pPyKONMUCHU CKpubom (uau
MmepeBOMNYMKOM) Ha JABe: 4YeTBepTas KHUra Io-
BECTBYET O CYXONMYTHBIX cpaxXeHUIX (00 yKpermn-
JICHUU TOPONOB), a MATasd - 0 MOPCKHMX.

Bropoit ocobeHHOoCThIO pykKonucu «KHU-
ra o peIIapCKOM HCKYCCTBE» SIBISETCS TO, UTO
B Held MeXAy MPOJOTOM M CONepXaHUEM IIep-
BOM KHUTHW NMPUCYTCTBYET IjaBa, paccKa3biBa-
omrass o0 TOM, KaK Ha3bplBaJlWCh TOCymapu B
IPEeBHOCTH. DTa TiIaBa OTCYTCTBYET B OCTalb-
HBIX YKa3aHHBIX BBIIIE TepeBOIAX.

B-TpeThuX, HYXHO OTMETHTh, UYTO B Iepe-
Boae XKaHa ne BuHbe comepxaHue BCeX YEThI-
pex KHHUT JaeTcs B KOHIIE NMPOM3BENECHUS, B
aHOHMMHOM nepeBone 1380 r. B Havazxe, a B
pykonucu «KHUra o pellapckKoM HCKYCCTBE»
u mepeBone )KaHa me MeHa - HEOCPEICTBEH -
HO mepea KaXnoi KHUroit. OgHakKo OTJIWUYHU-
TEJIbHOW YepTOil SIBISAETCS TO, YTO B HCCIEOY-
eMOW PYKONMUCHU OTJaBJeHHE INMEepBOW KHUTHU
HIET MocJe mpoyiora, B mepeBone xe KaHa ne
MeHa cHavajla MIeT OTJIaBJIcHUE MEePBOM KHU-
T, a TOTOM YXe€ MPOJOT K Hell.

B-ueTBepThIX, B HCCIEeAyeMOW pPYKOINMUCH,
TakK Xe Kak B mepeBomax KaHa ge MeHa u
XKana ne Bunbe, mepeBom riaaBb «Regulae
Bellorum Generales» IBAsIeTCa NMpo3anMdeCKUM
W HaXOJMTCS B CTPYKTYype TpeTheil KHUru. Tak-
XK€ BO BCEX OTHX IepeBomaX MMEIOTCS Mpo-
JIOTHM K 4YeTbhipeM KHHUTaM. OTIMYUTENbHBI-
MU Xe¢ O0COOEHHOCTSAMM aHOHUMHOTO Tepe-
Boaa 1380 r. aBasgwTCd nobGaBiaeHUE B KOH-
e KHUTU CTHUXOTBOPHOTO TepeBoJa TJaBhbl
«Rcgulae Bellorum Generales», a Takxe OT-
CYTCTBHE IMPOJOTOB KO BTOPOIi, TpeThell U YeT-
BepTOil KHHUTaM. B oTimyue oT MepeBOIOB
XKanane Mena, XKana ne Buabe u Matpa Pu-
mapa,

rapiaBa, NOBECTBYHOIIAsd 00 OCHOBHBIX

npaBuUliax cpaxXeHus1, B pykKonucu «KHura o

pepIHapCKOM MHMCKYCCTBE» pa3ac€j€eHa Ha TpU
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gyacTH: 00 OCHOBHBIX NpaBMJIaX CpaXeHUA, O
e3lle Ha JollaasiX BO BpeMs CpaXeHHUs U obpa-
MMeHue K UMIIepaTopy.

ChnenymomuM CYIECTBEHHBIM OTJIUYUEM
pykonucu «KHUra o peIlIapcKOM HMCKYCCTBE»
ot mepeBonoB Xana ge Mena, XKana ne
Bunbe, aHoHuMHOTO mepeBoma 1380 r. u mepe-
Bona MoaTpa Puimapa sBiasieTcs OTCYTCTBHUE B
TEKCTe M3y4aeMOi PYKONMUCHU YKa3aHMUSA Ha TO,
C KaKOTO MPOM3BEACHMS CleaH nepeBon. B py-
konucu «KHHUTra o pHIIAapCKOM HMCKYCCTBE»
HUTIE He YIOMHMHAETCS, YTO 3TO MEPEBOI TpaK-
Tata Beremms, B oTamume OT OIPYTUX ITIEepeBO-
noB. B nauvane mepeBomoB XKana me MeHa,
XKanange Bunbe, anonumuoMm 1380 r. u MaTpa
Pumrapa maercs ykazaHWe Ha TO, YTO MEpPeBOI
Ha cTtapodpaHLUy3CKUN caejaH C JAaTUHCKOTO

npousBencHus ®nasus Penara Bereuwus.

OTMeTuM, 4TO 4acTo B pykomnucu «KHura
O PBHIIIAPCKOM MCKYyCCTBE» HabOJilogaeTcs Heco-
OTBETCTBHME DPYOPUK B OTJABJICHUM, MaBaeMO-
ro B Havaje KaXJIoi KHUTU, pyOpHKaM B TeK-
CTe HEIMOCPEACTBEHHO Tepel IJIaBoif, a TaKXe
HaJlM4YMI0 TeKCTa TJIaB B COOTBETCTBYIOIIEH
KHUTe. B pe3ynabTaTe cpaBHEHUS comepXaTeb-
HO#N CTPYKTypHl pykKomucu «KHHTa O pwIlap-
CKOM HMCKYyCCTBe» c mepeBonamu 2KaHa ne MeHa,
Xana ne BuHbe U aHOHMMHBIM IEPEBOIOM
1380 r., MBI IPUIIJIXU K BBIBOAY, YTO B HCCICOY-
eMO¥ pYKONUWCH MPOMYIIEeHb TeKCTH 13 rias:
B IIepBOI KHUTE - 2 TJIaBbI', B YETBEPTON KHHUTE
8 rmaB, B mATOW KHUTe - 3 raaBel. B ocranb-
HBIX X€ CpaBHMBAaeMBIX IepeBodaxX MOYTH BCE
3TH TJIaBbI MPHUCYTCTBYIOT.

IIoMUMO CMBICTIOBOM CTPYKTYphI, DYKO-
nuch «KHWTra o pplimapcKoM MCKYCCTBE» CyIlle-
CTBEHHO OTJHMYAETCS OT BBIIIEHa3BaHHBIX Ile-
pPEBOIOB JEKCUKOW. YXe B COmEpXaHUM, AaH-
HOM CKpMOOM B Hadaje IMEePBOM IIaBbl, MOX-
HO YBHUIETh HEKOTOpHIEe pacxoxmeHus. Tak,
HanmpuMep, HOBOOGpaHIIbI 0003HAYAIOTCS B MC-
K& Kserge(n)s
B OCTaJbHBIX Xe€ IepeBOaax,

cleayeMoOi pYKOIIUCH, (serians),
Kak chevalier(s)
(chivalers), iovencel (juvenceus). Jlns NOHSITUS
«CeNbCKass MECTHOCTb» B HMCCIENYEMOU pPyKo-
MUCU, TaK Xe Kak u B mepeBomax KaHa ne

Mena u XKana ne Bunbe, ynorpebasiercs chaiis
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1380 r. -
B mepeBoae MoaTpa Puma-

(chanz).
villes champestres,

B AaHOHMMHOM II€EpEBOAC

pa naHHOE MOHsATHUE BooOwe onyueHo. Tak-

XK€ O MNOHSITUSA «00JacTb» B PYKOINUCHU
«KHura o pelmapckoM HCKYCCTBE» M B Iepe-
Bone XaHa ne BuHbe ynmorpebiasieTcsi CI0BO
contree(s), B mnepeBone XKaHa ge MeHa -
regions, B aHOHUMHOM TniepeBoae 1380 r. -pais
MoaTtpa Pumapa

et regions, B TlepeBOIE

nacions. Kpome Toro, B mepeBomax KaHa ne
Mena, XKana ne Bunbe u aHoHumMmHoM 1380 r.
MOCTOSSHHO BCTpevyaeTcs CYLMECTBUTEJIbHOE
chevalier. B pykonucu xe «KHura o pslilap-
CKOM HMCKYCCTBE» Te€pMUH chevalier mepBHI pa3
ynoTpebysieTcsl B 3HAYSeHUU «BCaAHUKa» B IJa-
Be 00 ykpenaeHuu narepeir (ABP, 20: 33).
XK. ®nopu oTMeuaeT, YTO CJIOBO chevalier 4a-
CTO B cTapodpaHIy3CKOM SI3bBIKE COOTHOCH-
JOCh C BOMHOM, CHASIIIEM Ha KOHe, U OBIJIO
JIUIIEHO CBOETro MOCJEAYIUIEro 3HAUYEHUS «Pbl-
nmapb», 000O3HayaBIIETro COLMaJbHBIN cTaTycC
HOnsa cioBa «BOMH» B pyKonucu «KHura o pbi-
LIapCKOM MCKYCCTBE» MCITOJb3YIOTCS CYLIECTBU-
TeJabHOE Serian («NMeXOTUHEL») U liron (1aTUH-
CKO€ 3auMcTBOBaHue < Jiar. tiro, tirrpnism, 4TO
3HAYUT <«HOBOOpaHEl»).

IToMuMO Bcero BhIlIeCKa3aHHOTO OTHOCH-
TC€JIbHO JICKCUKH, HYXKHO TAaKX€ OTMETUTH, YTO
I aBTOpa Hallero mnepeBoja okKa3alach
CIOXHOU BOeHHasi TepMuUHoJorusi. DuHckas
yueHast JI. Jlepmrcar ormevyaer, 4To 3TO OBIJIO
CBOWCTBEHHO BceM MepeBoAYMKaM Berenus.
B pykonucu «KHuUra o ppliapckoM MCKYCCTBE»
aBTOp MO3BOJSIET ceOe OYEeHb YyacToe ynoTrpeob-

JIeHUWe JaTUHCKUX U JJaTUHU3UPOBAHHBIX hopMm

Mpu nmepeBoae BoOeHHOU Jekcuku. Tak, mpuse-
JleM BCero JUIIb HECKOJbKO MpUMepoB: trialii
(< nar. triarii, pewn, m pi, 4TO 3HAYUT «TpHUa-
puu, TpeTuil psa (pe3epB) pUMCKOTro 60eBOTO
cTpos»),filanges (< nat. phalanx, langis.f, 4TO
3HAYUT «dagaHra, BONCKO B COMKHYTOM IIO-
psanke»), auguilifer (< nat. aquilifer, feri, m,
YTO 3HAaYUT «3HAMEHOHOCeI»), cuniculun
(< nar. funiculus, i, m, 4TO 3HAYUT «IMOAKOII»),
loricula (< nar. loricula, ae, f 4TO 3HAYUT «HE-
O0onpbmioil OpycTBep, HebOOJbIIOE YKpelJe-
Hue»), legionarii (< nart. legionarii. ¢gewn, mpi,
YTO 3HAYUT «JEeTMOHephl»), exercitus (< nar.

exercitus. us, T. 4YTO 3HAYUT «00OyuYeHHOE BOU-

CKO, 0CcOOeHHO O mexoTe»), tribumis (< nar.

tribunus, i. m, 4TO 3HAYUT- «IJlaBa, HadaJlbHUK
nepBOHAYaJbHBIX TpeX TpUO»), a TakXe LieJble

BCTaBKHM M3 JJATUHCKUX CJIOB:

<...> reputa palma uictoria

uirtus deus nobiscum. triun

fus imperatoris. <...>
(ABP®, 56: 45 47)

Urak, nepeBon Bereuusi, coxpaHUBIIUCS
B pykonucu Poccuiickoit HayuoHaabHO OUO-
JUOTEKHU, CYIIEeCTBEHHO OTJIUYaeTcs OT Iepe-
BonoB XKaHa ne Mena, XKauna ne Bunbe, aHo-
HuMmHoro 1380 r. u mepeBonma Matpa Pumapa
OCOGEHHOCTSIMM COAEepXKaTeIbHOW CTPYKTYDPHI
" JeKcuku. BeposTHo, TekcT pykonucu «KHu-
ra o pplHapCkKoM HCKYCCTBE» ABJIACTCA HOBbLIM,
T. C. €€ OAHUM HaMWu HaﬁﬂCHHblM, nepeBo-
noMm TpakTtata Bereuusi «De re militari», aB-
TOpP KOTOPOTO OCTaeTcs IJsl Hac MO-TpexXHe-

MY HC€U3BCCTHbLIM.
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